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— Kaptain v. Fah-
len! Jeg maa opfordre AN
Dem til at folge med.
De er Arrestant!
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LOVEBRUDEN







I. KAPITEL.

yrene fodres Kl. 4!

Saaledes stod der med vazldige Bogstaver paa
Plakaten uden paa Sansons store, verdensberemte Mena-
geri, der havde opslaaet sit Telt midt paa Torvet i
Garnisonsbyen.

Dyrene fodres Kl. 4!

Derfor havde der ogsaa vazret fuldt af Borgere,
Soldater og Landboere til den Eftermiddagsforestilling,
der lige var forbi. I tzt Skare stremmede Publikum nu
fra Udgangen ned over den brede, knagende Trappe,
der var indfattet i en Ramme af blodterstige Billeder.

Motiverne i de to Sidestykker var: ,En Kamp mel-
lem en Elefant og et Nasehorn“ og ,En Klapperslange
overfalder en Tiger“.

Disse smalle Floje bar som en Art Piller et Kempe-
lzerred, paa hvilket man bag Jernstaznger saa’ den skenne
Lovetzmmerske Froken Margaritha, kaldet Lovebruden,
og hendes otte Orkenkonger.
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Publikum spredtes over Pladsen, medens Samtalen
gik hojrestet om den sidste Prastation: Levebruden, der
havde stukket sit Hoved ind i det storste Dyrs dampende
Svalg.

Inde i Menageriets
langstrakte Rum var der
imidlertid bleven stille.

Dyrene, der lige
havde faaet deres Fo-
der, laa desige og dva-
ske med matte Qjne.
Nogle af dem knurrede matte over et hvidpillet Ben,
af hvilket de prevede paa endnu at slikke nogle Ked-
tjavser med deres blege Tunge, der var saa ru som et
Rivejern.

Oppasserne, der var ifert grenne Uniformer, havde
trukket sig tilbage i et lille, uordentlig udseende Rum,
der var indrettet i et Hjerne mellem nogle Bure, og
som baade blev brugt til Materialskur og Marketenderi.
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En halvvoxen, som Piccolo kledt Dreng, der skulde
vente paa sin Tur, til de Andre havde spist af, gik med
treege, slebende Skridt ned langs Rzkken af Vognene,
hvis sammenrullede Borg dannede selve Menageriet. Paa
den venstre Arm bar han en Spand med Savsmuld.
Med hejre Haand kastede han behzndigt i en Bue det
gullige Mel ind
under Stzngerne,
saa at Gulvets
Smuds og Uren-
lighed dazkkedes.

Af og til flej
et af Dyrene ar-
rigt imod ham og
hvasede, naar det
havde faaet noget ‘ \\ i ':”mll
af Stroelsen i Oj- ;}/‘J’Ui’,

[

nene. SaaloDren-

gen med et bredt
Grin og kastede en Haandfuld lige i det opspilede Gab,
saa at Dyret brummende og spyttende trak sig tilbage
i en Krog for at give Plads for Rengeringen.

I Menageriet, hvor Alt nu var stille, udbredte der
sig en underlig stram, sur og fugtig Stank.

Drengen havde lige kastet den sidste Haandfuld ind
i et af Burene, da han pludselig standsede forbavset og
sparrede Qjnene op.

— Hvad vil De her? spurgte han.

En Dame, der havde staaet i et Indhug, som om
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hun betragtede et Par Aber, der sloges om at faa Lov
til at ride paa en lille Gyngehest, kom halvt forlegen
ud fra Skjulestedet.

— Hys! sagde hun, og idet hun stak Haanden i
en lille Taske, som hun bar ved Beltet, rakte hun
Drengen en Selvment.

Han betragtede den et Qjeblik, men idet han in-
stinktmaessig forstod, at det var Penge for noget, som
ikke Alle maatte vide, sznkede ogsaa han Stemmen og
sagde:

— Der er ikke mere at se her. Forestillingen er
forbi og begynder forst igen iaften.

_ Det ved jeg, svarede Damen. Det er ikke for
Forestillingens Skyld, jeg kommer. Jeg vilde gerne tale
med Freken Margaritha. Tror De, at det vil vaere Dem
muligt at skaffe mig en Samtale med hende.

Drengen saa meget betuttet ud, medens han svarede:

— Jeg ter ikke forstyrre hende. Hun hviler sig
efter Forestillingen, og saa maa Ingen komme ind til
hende.

— Sig til hende, at det er en Dame fra Byen, der
vilde vere hende meget taknemlig, hvis hun blot vilde
ofre hende 10 Minuter.

Drengen saa’ et Par Gange fra Mentstykket, som
han stadig stod med i Haanden, op paa Damen, saa
forsvandt han med en Mine, som om han havde taget
en Beslutning.

Damen blev staaende usikker i sin Krog, medens
Abekattene bagved hende nu var begyndt at lege Tagfat
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og hvert Qjeblik med grinende Ansigter reg mod Jern-
stengerne med et Klask.

Hun var knap tredive Aar. Hendes Figur, der var
lidt mager og ranglet, var ifert en kledelig, glat Sommer-
kjole, der lige-
som hendes ov-
rige diskrete Paa-
klzdning tydede
paa god Smag
uden sarlig Ta-
lent for Raffine-
ment.

Hendes An-
sigt var indfal-
dent som af Sorg,
og dette gjorde

g I
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Nzse endnu mere \ N
dominerende, DY
end den var i
Forvejen, i det
blege Ansigt.

Man vilde sna-

rere kalde Damen grim end smuk, hvis hun ikke havde
haft et Par ualmindelig dybe, blaa Ojne, der havde
en ejendommelig stzrk Inderlighed. Var man ferst
bleven opmarksom paa disse Gjnes Udtryk, saa var det,
som om der fra dem god sig en Glans over hele Skik-
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kelsen, der nu syntes praget af en vis blid, nasten
indtagende Ynde.

Der lod hastige Skridt. Det var Drengen, som kom
tilbage. Han var helt forpustet af Anstrengelse, medens
han sagde:

— Jeg skulde hilse og sige, at De kunde godt
komme.

Saa leb han i Forvejen, og Damen fulgte med
bankende Hjerte efter ham.

— Her er det, sagde Drengen og slog en Art Por-
tiere, der var dannet af gammelt Gulvtzppetej, til Side,
saa at Damen kunde trzde ind. Derefter forsvandt han.

Det var et hejst ejendommeligt Interier, der var
udstafferet nzsten som en vild Hevdings Telt.

Paa Vazggene, som var bekledte med Tzpper og
Dyrehuder, var der anbragt Vaabendekorationer af Knive,
Sabler, Bosser og Pistoler. Under Loftet hang i et Par
Snore en udstoppet Krokodille, der saa ud, som om den
floj gennem Luften.

I det ene Hjorne af Teltet fandtes en mazgtig Voliere
med et lille plaskende Springvand og hejtkvidrende
exotiske Fugle.

I det andet Hjorne saa’ man det gullige Skelet af
en Orangutang.

Midt paa Gulvet stod et lille Trzbord, og paa det
mellem hverandre: Madrester, Glas med Dyr i Spiritus,
Flasker, Bzgere, Pistoler og et Par solide Piske.

Ved Bordet var en Lejbznk, der dzkkedes af et
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magtigt Loveskind, hvis Hoved var udstoppet med op-
spilet Gab og store Glasejne.

Paa Bznken laa Froken Margaritha og rog paa en
Cigar. Hun var ifert heje blanke Stovler, stramme graa
Benklzder med Guldstikninger paa Siden og en gren
Uniformsfrakke. Den var knappet halvt op for Bekvem-
melighedens Skyld, og Huen havde hun kastet fra sig
paa Gulvet. Hun var en harmonisk, men ualmindelig
kraftig bygget Kvinde paa knap tredive Aar. Ansigtet
var regelmazssig men lidt klodset i Trzkkene, Munden
bred og energisk, og det store, merke Haar, der var
uden Glans, var sat op med en magtig Knude i Nakken.

Froken Margaritha stirrede forbavset paa den Ind-
tredende og spurgte, idet hun rejste sig halvt:

— Ter jeg sperge, hvem jeg har den Zre . . .?

— Fru von Fahlen.

Lovetzmmersken rejste sig helt og stod nu midt
paa Gulvet. Der var Overraskelse i hendes Udtryk,
medens hun udbred:

— Fru von Fahlen! Dem havde jeg oprigtig talt
sidst ventet, Frue!

e




II. KAPITEL.

Froken Margaritha knappede hurtigt sin Uniforms-
frakke, tog Huen, der laa paa Gulvet, op og satte den
paa sit Hoved. Idet hun derefter slog Hazlene sammen
og gjorde militzr Honner, bad hun med en Haandbe-
vegelse Fru von Fahlen om at tage Plads paa Loj-
banken.

Fru von Fahlen var bleven blussende red i An-
sigtet. Den stzrke Teint kledte ievrigt hendes ellers
saa blege Trzk godt og gav hele hendes Fremtraeden
et saa forlegent Anstreg, at Froken Margaritha uvilkaar-
lig kom til at smile:

_ Ja, her ser lidt underligt ud, naar man ikke er
vant til at leve paa Feltfod. Men szt De Dem kun
roligt, Frue; De behever ikke at vzre bange hverken
for Dyrene, der er udstoppede, eller for mig, skent jeg
ikke er udstoppet. De er maaske ikke vant til i Deres
Omgangskreds at se Damer i det Kostume. Men hvad
De ser, det er i hvert Fald mit eget.
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Fru von Fahlen, der nu havde bekvemmet sig til
at tage Plads paa Loveskindet, var bleven endnu redere
i Hovedet ved denne ejendommelige, drastiske Tiltale,
og dog var der i Lovetemmerskens ligefremme Vzsen
en vis djerv Naturlighed, der nasten indged hende
Tillid.

__ De kan vist ikke forstaa, hvad jeg vil her, sagde

Fru von Fahlen.

— Nej, hvis jeg sagde det, var det Lyv, svarede
Froken Margaritha. Men efterat jeg har set Dem, er
jeg i hvert Fald sikker paa Et, at De ikke kommer for
at prygle mig, eller at De i hvert Fald vil opgive den
Tanke, efterat De har set mig.

— For at prygle Dem! Du gode Gud, hvor falder
De paa det?

— Det er jo undertiden skinsyge Hustruers Vane,
og andet end Skinsyge kan vel neppe have drevet en
fin Dame som Dem til et saa voveligt Skridt som at op-
soge en Markedsgoglerske i hendes Telt.

_ Nej, det er ikke Jalousi, der har faaet mig til
at opsege Dem. Jeg kendte Dem jo slet ikke, for jeg
nu har set Dem. Jeg er kommen til Dem, fordi jeg er
saa grenseles ulykkelig og vil bede Dem om Barm-
hjertighed.

Med disse Ord tog Fru von Fahlen et Lommeter-
klzde op af sin Lomme og holdt det for Ojnene. Hendes
Skuldre rystedes af en krampagtig Graad, medens hun
bejede Hovedet helt ned i Skedet.

Froken Margaritha, der lige havde tzndt sin Cigar
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igen, stod med skrz;vende Ben og pustede Reg ud mellem
Taznderne, medens hun med begge Hander holdt en
tung Dyrepisk paa Ryggen. Hun vilde ved denne ud-
fordrende Holdning dzkke over den Usikkerhed, som
hun i Virkeligheden folte i den hende saa uvante Situa-
tion.

Men da hun mearkede, at hendes Rivalinde i Stedet
for hvasse Ord eller blide Bebrejdelser fuldstendig op-
gav Kampen og sank sammen i sin Sorg, var ogsaa
hendes kvindelige Felelser vakte. Og det saa meget
mere, som de var af saa primitiv Art, thi Froken Marga-
ritha forbandt, ligesom mange legemlig kraftigt udviklede
Mennesker, en vis Raahed med godhjertet Barnlighed.

Froken Margaritha lagde derfor pludselig Cigar og
Pisk fra sig, og idet hun satte sig paa Lejbznken, bojede
hun sig ned over Fru von Fahlen og sagde:

— De maa ikke graede. Det er noget, jeg ikke kan
taale at se paa. Prov paa at forklare mig med faa Ord,
hvad det er, De forlanger af mig.

Fru von Fahlen saa’ op og terrede Ojnene, idet
hun sagde:

— Det er pznt af Dem, at De taler saadan til mig,
og jeg gor Dem min Undskyldning for alle slemme
Tanker, jeg har haft om Dem.

— Ja, det kan jeg godt forstaa. De tror natur-
ligvis, at det er mig, der har forfert Deres Mand. Nej,
jeg har saamand andet at bestille end at forfore Mznd.

Men naar de kommer til mig, saa ger jeg mig ikke

Carl Muusmann, Fortellinger. 1. 5)
Lovebruden og andre Fortellinger.
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bedre, end jeg er. Jeg valger den bedste, den, der ser
fixest ud, som der er mest Humer i, og som ikke er
bange for at give noget ud.

— Og min Mand er den bedste her? sagde Fru
von Fahlen, og det var nasten, som om der var en
dulgt Beundring i Stemmen.

— Ja! i hvert Fald efter Forholdene.

— Efter Forholdene! Og De har ikke gjort det
mindste for at vinde ham, og alligevel har han sat Alt
til Side, baade Are, Skamfolelse og Agteskab, for Deres
Skyld. Det forstaar jeg ikke!

— Naa! sagde Froken Margaritha nasten godmodigt
idet hun saa’ ned over den spinkle Fru von Fahlen.
De maa jo erindre, at jeg optrzder offentligt og uden
at rose mig selv har saadan min egen Facon, der til-
taler M@ndene, naar jeg er i Kostume. Navnlig i Gar-
nisonsbyerne behover jeg saamand ikke at gere mig
Anstrengelser. Jeg har mere Ulejlighed med at holde
det gode Militer borte, saa at de Herrer ikke bliver for
nargaaende.

— Men kunde det da ligesaa godt vzre sket, at
det var blevet en anden Officer, som ... ja, som . ..

— Som det var faldet paa! Ja, det kunde saamand
meget let vere sket. Der var nok om Budet.

— Uf, hvor det er zkelt at here Dem tale saadan.

— Hvad skal man sige, Frue. Jeg er fri og uaf-
hengig og har min egen Virksomhed. Jeg vil vare

stillet ligesom Mzndene og more mig i deres Selskab,

ligesom de morer sig i Kvindernes. Nogen sterre Bagage
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af Moral ferer jeg ikke med mig. Den vejer for meget
paa Rejsen.

Fru von Fahlen saa’ med et nasten sky Blik op
paa Lovetemmersken, der stod og smilede nok saa ge-
mytligt med sine store, hvide Tznder.

— Jeg er heller ikke kommen til Dem for at tale
om Moral. I den Henseende har De vel andre Begre-
ber end jeg. Det er en Ben, jeg kommer med til Dem:
Vil De ikke lade min Mand vare i Fred, saa at jeg
kan faa Lov til at beholde ham. Vi har kun varet gift
et Aar, og jeg holder saa meget af ham, jeg elsker ham.

— Stakkels lille De! sagde Freken Margaritha og
betragtede nzsten medlidende den unge Frue, der fort-
satte:

— Naar De ligesaa godt kunde have valgt en Anden,
hvorfor vil De saa holde fast paa ham.

— Der er Forskel paa fer og efter, svarede Love-
temmersken med en vis Alvor. Men om et Par Dage,
saa rejser jeg jo fra Byen, og De vil aldrig se mig mere.
Hvad der er sket, er sket, og det maa De vel se at
glemme, men saa vil De jo faa Deres Mand igen.

— Det er netop det, jeg frygter ikke vil ske.

— Hvad mener De?

— Jeg mener, at min Mands Felelser for Dem i
hvert Fald forelebig er saa alvorlige, at han trods Alt,
hvad han udsatter sig for, vil folge efter Dem.

— Det faar han ikke Lov til. Jeg onsker ikke, at
nogen prostituerer sig eller ruinerer sig for min Skyld.
Det giver mig Ubehageligheder og et daarligt Rygte.

o
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— Men jeg forsikrer Dem, at Frantz baade vil

prostituere sig og ruinere sig for Deres Skyld. Jeg

kender hans Temperament, naar det faar Magt over ham.

_ Men det skal ikke ske. Saa vil jeg hellere bryde
Forholdet strax og undvare Fornejelsen af hans Selskab
den Smule Tid, der er tilbage. Jeg troede kun, at han
var en af de almindelige Kurmagere, der mener, at Uni-
formen giver dem Tilladelse til lidt mere, end hvad
Civilisten har Lov til. Jeg skal strax afvise Deres Mand,
saasnart han kommer igen.

— Tak! Tusind Tak! udbred Fru von Fahlen. De
maa ikke vare vred, fordi jeg saadan er kommet til
Dem.

— Aah Snak! For Resten er det lige saa meget for
min egen Skyld som for Deres, at jeg ger det. Jeg
hader Alt, hvad der hedder Skandale. Men nu maa
De gaa, Frue. De kommer bedst ud denne Vej. Saa

vzkker De ingen Opmarksomhed.

Med disse Ord trak Freken Margaritha nogle Por-
tierer til Side, aabnede en lille Trzder og skubbede
den forbavsede Fru von Fahlen lige ud i en af de smaa

Sidegader, der leb op til Torvet.




III. KAPITEL.

Der var nazppe gaaet fire Minuter, efter at Fru von
Fahlen havde forladt Menageriet, for Portiérerne til
Froken Margarithas lille Wigwam blev slaaet til Side
og en Herre traadte ind.

Det var en elegant, smuk Mand omkring de Fyrre.
Han havde en let gullig Teint, der kunde tyde paa, at
han havde varet nogle Aar i exotisk Tjeneste. Hans
lyse Sommerdragt sluttede tzt om hans flotte Figur og
fortalte tydeligt nok om, at hans Skrzder nzppe boede
i den lille Provinsby. I hans regelmassige Ansigt med
det opvixede blonde Overskzg lyste et Par skarpe, blaa
Ojne med en lidt overmodig og selvbevidst Glans. Han
var meget soigneret og bar flere Ringe paa de hvide,
velplejede Hander.

Da han traadte ind, sad Freken Margaritha i et
Hjerne af det lejerlige Rum og var beskazftiget med at
ordne sit Haar foran et Spejl. Hun var nu ifert en
Art Slobrok af redt Flejl med Guldstikninger. Den gik
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helt ned til Fodderne, og over den var lagt en kort,
hvid Friserkaabe, saa at Dyretzmmersken i sin Paa-
klzdning ikke var langt fra at ligne en katholsk Prast
i Messeornat.

Kaptain von Fahlen lagde Hatten fra sig og stillede ;
sin Stok i et Hjorne. Han. opferte sig som en Mand, .
der er hjemmevant. Derefter gik han hen til Froken
Margaritha, "lagde begge sine Hender paa hendes Skuldre
og opfangede hendes Blik inde i Spejlet.

— Hvorledes behager hendes Naade at befinde sig?
spurgte Kaptainen i en halv ironisk, halv kalen Tone.

— Lad vare at tale til mig paa den fjollede Maade. t
Du irriterer mig, svarede Freken Margaritha kort og 2
fjernede med en hurtig Bevazgelse begge Kaptainens
Hender fra sine Skuldre.

Kaptainen trak hurtigt den venstre Haand til sig
og saa’ paa den med et nasten forskrzkket Udtryk, som
om han var bleven stukket af Noget.

— Hvad var det?

— Hvad for noget?

— Det var, ligesom Du havde en Pind i Haanden.

— En Pind!

— Ja, i den venstre Haand.

— Naa! har Du ikke lagt Mzrke til det fer nu,
sagde Froken Margaritha og strakte den venstre Haand
i Vejret med udspilede Fingre. Langemanden manglede
det yderste Led og stak stift frem, endende i en uhyg-
geligt udseende, red, sammensyet Pose.

i
*.
|
|
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— Det er Nero, der en Gang har nappet sig en
lille Bid til Frokost.

— Det var mearkeligt, at jeg ikke har set det for,
sagde Kaptainen.

— Den Slags Ting vaznner man sig til at skjule

ligesom alle sine an-

_ dre Smaafejl, sva-
) rede Froken Marga-

— Men hvorfor har Du da ikke skjult det for
mig idag? _

— Ja, maaske har jeg mine Grunde til at prove
paa at venne Dig fra. Men vil Du nu ikke forelebig
gore mig den Tjeneste at gaa lidt til Side og lade mig
faa Lov til at fuldfere mit Toilette.

Kaptain von Fahlen bejede sig frem og trykkede
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et Kys paa Dyretemmerskens Nakke, saa drejede han
sig hurtigt, ligesom undskyldende, rundt paa Hezlen,
tezndte sig en Cigaret, som han tog op af et Selvfouderal,
og sagde nonchalent:

— Der er vel ikke kommet noget nyt Skrammel
paa Pulterkamret?

Han kastede Blikket rundt mellem alle de mange
lojerlige Sager, saa standsede hans Oje pludselig ved
en Genstand, der formelig syntes at hypnotisere ham:

— Men hvad i Alverden er det?

— Hvad for noget?

— Den Parasol der! Den Kniplingsparasol med
Guldknappen. Det er jo min Kones Parasol, som jeg :
gav hende til hendes Feodselsdag. Hvordan er den
kommet her?

— Ja, hun maa vel have glemt den, svarede Froken
Margaritha med et Par Haarnaale imellem Lazberne og
i en saa rolig Tone, som om det var den naturligste
Sag af Verden.

— Glemt den! Har hun da varet her?

— Ja, hun er lige gaaet.

Kaptainen var sunket ned paa Divanen, som om
hans kraftige Rytterben nagtede at bzre ham.

— Har min Hustru vearet her? Hvad vilde hun?

— Hun vilde bede mig om at give Dig tilbage til
den hjemlige Arne.

— Og hvad svarede Du?

— Jeg svarede, at jeg skulde gore for hende, hvad

jeg kunde, og jeg er oprigtig bestemt paa at holde mit
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Lofte. Du er ikke en Mand for mig. En Mand, der
forzrer sin Elskerinde Smykker for sin Hustrus Penge,
er mig imod.

— Har Du de Ord fra min Hustru?

— Nej paa ingen Maade, det beder jeg Dig bestemt
om at tro. Din Hustru havde ingen Bebrejdelser at
fremfore overfor Dig. Hun gjorde kun et saa ulykke-
ligt Indtryk, at jeg formelig havde ondt af hende. Men
det, jeg herte, bibragte mig alligevel den Forestilling,
at Du har giftet Dig med en Kvinde for hendes Penges
Skyld, og at Du nu bedrager hende og bruger af hendes
Formue paa mig.

— Det er ikke rigtigt. Jeg har holdt meget af
hende og holder af hende endnu. Men hun er for
utaalelig blid, altid tavs bebrejdende uden et sterkt
Ord, som skabt til at vere Martyr og nyde sit Marty-
rium med hellig Glzde.

Hun var rig, da jeg giftede mig med hende, det er
sandt. Men jeg havde ogsaa arvet Penge, og hvad jeg
har givet ud paa Dig, er af min egen Lomme.

— Det gleder mig. Men Du er alligevel ikke en
Mand for mig. Den, som jeg skal holde af, maa vzre
mere modig.

— Mod, det mangler jeg ikke! svarede Kaptainen
og rejste sig hurtigt. Mod i den Forstand, at jeg ter
mode en aaben Fare, af hvad Art vare skal, det har
jeg nok af. Men tavse, bedrevede Ojnes stille Bebrej-
delse kan drive mig til Fortvivlelse.

— Men for at sztte Livet i Vove er Du ikke bange?
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— Nej!

— Godt! Saa gaa ind med mig i Loveburet.

— Du vil vel ikke have, at jeg til Spot og Skam
for min Uniform skal gaa ind og give Forestillinger for
et maabende Publikum.

— Naa, din Uniform vilde maaske ikke lide mere
ved det end ved saa meget andet. Men det er ogsaa
det samme. Jeg vil ikke have, at Du skal give Fore-
stilling og geore Reklame for mit Menageri. Jeg vil kun
personlig forvisse mig om dit Mod. Ingen skal vare
til Stede uden jeg. Vil Du gaa med mig ind i Leve-
buret imorgen Formiddag Kl. 11 til Preven?

— Ja!

— Vil Du virkelig?

— Ja!

Froken Margaritha, der nu havde fuldfert sit Toi-
lette, stod foran Kaptainen i sin stramme Uniform og
med nasten militerisk Holdning. Idet hun rakte ham

Haanden, sagde hun med et underligt Smil:

— Godt. Saa venter jeg Dig imorgen. Farvel!




IV. KAPITEL.

Allerede ved Ti-Tiden nzste Dag var Froken Mar-
garitha ifert sit Prevekostume. Det lignede nzrmest
en Badedragt med Bluse og Knzbenklaeder, men i Ste-
det for tynde Sko havde hun paa Fodderne heje, fast-
snerede Stovler, thi i et Leovebur gzlder det om at
trede haardt og sikkert.

Hznderne stak i et Par solide Korehandsker, for
at hun bedre kunde tumle den tunge Pisk, og de kraf-
tige Arme var nasten helt blottede, saa at Dyretem-
mersken var fri i alle sine Bevagelser.

Froken Margaritha gik uroligt op og ned i sin
Wigwam, medens hun dampede paa en Cigar. Af og
til satte hun sig paa Divanen og stirrede distrait hen
for sig, medens hun lod Pisken falde i en Art Takt
over de korslagte Ben.

Pludselig rejste hun sig, slog Portiérerne til Side
og traadte ud i Menageriet. Det laa i Halvmerke, gen-
nem hvilket der hist og skar tykke, lysende Striber af
Sol, der faldt gennem Aabningen i Telttaget.
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